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qualitàin ogni singolo pezzo

qualityin every single part

Qualitätin jedem einzelnen Teil
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minuterie di qualità

Pezzi in acciaio, alluminio e rame, lavorati 

in ogni forma e misura da filo piegato, 

nastro stampato e tranciato, trasformati in 

componenti determinanti per l’eccellenza 

del prodotto finale.

OFFICINE RASERA studia, progetta, e 

produce componentistica metallica di 

precisione, affiancando da oltre trent’anni 

numerosi gruppi industriali di rilievo, 

operanti in ogni settore: dagli 

elettrodomestici al giardinaggio, 

dall’illuminazione all’arredamento, 

dall’edilizia all’automobile.

OFFICINE RASERA offre alla propria 

clientela le soluzioni più idonee a ogni 

problema o richiesta.

quality small parts

Parts in steel, aluminium and copper 

machined into every shape and size from 

bent wire, press-forged and sheared 

ribbon, converted into components that are 

of vital importance for the excellence of 

the finished products.

OFFICINE RASERA researches, designs 

and manufactures precision metal 

components and, for over thirty years, has 

been working with important industrial 

groups in all sectors: from household 

appliances to gardening tools, lighting 

equipment to furniture, building materials 

to the car industry.

OFFICINE RASERA provides customers 

with the best solutions to all their 

problems or requirements.

Qualitativ hochwertige 
Kleinmetallwaren

Teile aus Stahl, Aluminium und Kupfer 

unterschiedlicher Form und Abmessung, 

aus gebogenem Draht, gepresstem und 

gestanztem Band, in Komponenten 

umgeformt, die ausschlaggebend für die 

hohe Qualität des Endprodukts sind.

OFFICINE RASERA entwickelt, 

konstruiert und fertigt Präzisionsteile aus 

Metall und steht seit über dreissig 

Jahren an der Seite zahlreicher 

bedeutsamer Industriegruppen, die in allen 

Branchen tätig sind: von weisser Ware 

bis Gartenbau, von Beleuchtung bis 

Möbelindustrie, von Bausektor bis 

Automotive.

OFFICINE RASERA erarbeitet für seine 

Kunden die optimale Lösungen für alle 

Probleme und Aufgabenstellung.
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progettoe ricerca
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mission

I tecnici altamente qualificati di OFFICINE 

RASERA si avvalgono dei più moderni 

software di progettazione e simulazione, 

che consentono di studiare e valutare nei 

minimi particolari la finalizzazione dei 

propri componenti, sia nel processo 

produttivo, sia nel contesto di cui faranno 

parte.

Gli esperti di OFFICINE RASERA mirano, 

sin dalle prime fasi del progetto, a 

integrare perfettamente ogni pezzo col 

complessivo a cui è destinato, al fine di 

ottenere la massima affidabilità ed 

efficienza.

Uno staff di specialisti interamente rivolto 

a raggiungere gli obiettivi del committente.

design engineeringand research
Projektund Forschung

mission

OFFICINE RASERA's highly qualified 

technicians use the most up to date design 

engineering and simulation software. This 

allows them to study and assess the 

components right down to the smallest 

detail, during both the manufacturing 

process and in the machines of which they 

will become a part.

Right from the very first stages of a 

project, OFFICINE RASERA experts work 

to ensure that each part is able to 

perfectly integrate with the assembly for 

which it is designed, thereby ensuring the 

utmost reliability and efficiency.

A staff of specialists wholly dedicated to 

achieving the customers' goals.

Mission

Die hochqualifizierten Techniker von 

OFFICINE RASERA verfügen über 

modernste Konstruktions- und 

Simulationssoftware, damit Komponenten 

sowohl für den Fertigungsprozess als 

auch für den nachfolgenden 

Verwendungszweck bis ins Detail 

entwickelt und geprüft werden können.

Schon in den ersten Projektphasen sorgen 

die Fachleute von OFFICINE RASERA für 

die perfekte Integrierung jedes Teils in die 

Baugruppe, für die es bestimmt ist, um ein 

Höchstmass an Zuverlässigkeit und 

Effizienz zu gewährleisten.

Ein Spezialisten-Team, das sich völlig der 

Aufgabe widmet, die Ziele des 

Auftraggebers zu erreichen.
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officinaall’avanguardia

tecnologia

RASERA ha una moderna officina 

meccanica per la costruzione e la 

manutenzione degli stampi, costantemente  

aggiornata sulle necessità e le tipologie di 

lavorazione.

technology

RASERA has a modern engineering 

workshop where the dies are created and 

serviced, and which is kept constantly up 

to date about the machining requirements 

and adaptations.

cutting edgeworkshop

Ein innovativerBetrieb

Technologie

RASERA verfügt über einen modern 

ausgestatteten Werkzeugbau für die 

Herstellung und Instandhaltung der 

Werkzeuge, der kontinuierlich auf dem 

neusten Stand gehalten wird.
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vasta dotazionedi macchine
gli strumenti di lavoro

Oltre 30 macchine, tra presse, piegatrici 

automatiche e CNC, saldatrici automatiche, 

assemblatrici e strumenti dedicati, consentono 

alle OFFICINE RASERA l’ottimizzazione per 

ogni tipologia di produzione.

Arbeitsinstrumente

Mit über 30 Maschinen wie Pressen, automatischen 

und CNC-gesteuerten Biegemaschinen, 

Schweissautomaten, Montagemaschinen und 

spezielle Messgeräten kann OFFICINE RASERA 

jeden Fertigungsprozess optimieren.

tools of the trade

Over 30 machines, including presses, CNC and 

automatic bending presses, automatic welding 

machines, assembling machines and dedicated 

instruments allow OFFICINE RASERA to 

optimize every type of production.

vast number ofmachine tools
Ein großerMaschinenpark
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elevata velocitàdi produzione
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progetto, prototipo,
stampo e prodotto.

Il controllo di ogni fase della produzione, 

dal progetto alla prototipazione, dallo 

stampo al prodotto finito, permette a 

OFFICINE RASERA di garantire l’alto 

valore di ogni singolo pezzo, anche a ritmi 

produttivi elevati.

Eccellenti progettisti, tecnologia 

all’avanguardia, personale qualificato, 

avanzati sistemi di checkup, ricerca mirata e 

materiali scelti, fanno di OFFICINE 

RASERA una realtà altamente competitiva 

nei costi e nella capacità produttiva.

project, prototype,
die and product.

OFFICINE RASERA checks each phase of the 

production cycle, from the project to 

creation of the prototype, die and finished 

product, and is thus able to guarantee that 

each individual item is truly top-grade, even at 

high production rates.

Excellent design engineers, ground-breaking 

technology, qualified staff members, advanced 

checkup systems, dedicated research and 

selected materials allow OFFICINE RASERA 

to be extremely competitive as to costs and 

production capacity.

Zeichnung, Prototyp,
Werkzeug und Produkt

Durch Kontrolle aller Herstellungsphasen, 

von der Zeichnung zum Prototyp, vom 

Werkzeug zum Endprodukt kann OFFICINE 

RASERA auch bei hohen 

Produktionsgeschwindigkeiten die hochwertige 

Qualität eines jeden Einzelteils gewährleisten.

Herausragende Konstrukteure, modernste 

Technologie, qualifiziertes Personal, neueste 

Prüfsysteme, zielgerichtete Forschung und 

ausgesuchte Werkstoffe machen OFFICINE 

RASERA zu einem wettbewerbsfähigen 

Betrieb mit optimalem  Preis-Leistungs-

Verhältnis und grosser Fertigungskapazität

high speedproduction

Hohe Produktions-geschwindigkeit
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macchine dedicateautomatiche

macchine progettate
su misura

Per rispondere alle necessità del cliente, 

OFFICINE RASERA progetta e realizza 

macchine dedicate in grado di assemblare 

più componenti. OFFICINE RASERA ad 

ogni problema propone la più adeguata 

soluzione.

tailor-made
machines

To meet the customers' requirements, 

OFFICINE RASERA designs and builds 

dedicated machines able to assemble the 

components together. OFFICINE RASERA 

proposes the best solution to every 

problem.

dedicated automaticmachines

AutomatischeSpezialmaschinen

Sondermaschinenbau

Um den Anforderungen der Kunden 

gerecht zu werden, konstruiert und baut 

OFFICINE RASERA Sondermaschinen für 

die Montage mehrerer Komponenten. 

OFFICINE RASERA hat für jede 

Problemstellung die geeignete Lösung.



11

la nostra esperienza...
le vostre esigenze

OFFICINE RASERA assolve ogni esigenza del 

cliente, con la realizzazione di pezzi a 

campione o su disegno, per ogni settore di 

utilizzo, mettendo a disposizione esperienza, 

cognizione e competitività.

Dalle molle in filo a quelle in nastro, dal filo 

e lamiera sagomati e stampati all’assemblaggio 

di elementi, dai componenti più minuti a quelli 

di grandi dimensioni, OFFICINE RASERA offre 

un completo repertorio di soluzioni per le più 

svariate richieste.

di ogni tipoper ogni esigenza

Unsere Erfahrung...
Ihre Anforderungen

OFFICINE RASERA erfüllt alle Anforderungen 

des Kunden. Dank unserer Erfahrungen, 

Kenntnisse und Wettbewerbsfähigkeit fertigen 

wir Teile nach Muster- oder Zeichnungsvorlage 

für jeden Einsatzbereich.

Ob Draht- oder Blattfedern, gebogene oder 

gestanzte Teile aus Draht oder Bandmaterial, 

Baugruppenmontage, Fertigung von kleinsten 

Komponenten oder von grossen Bauteilen, 

OFFICINE RASERA bietet eine sehr breit 

gefächerte Problemlösungskompetenz für die 

unterschiedlichsten Aufgabenstellungen.

our experience...
your needs

OFFICINE RASERA can satisfy the 

customer's every need. Thanks to our 

experience and skill, we can create parts 

from samples or drawings for all fields of 

use at a competitive price.

From wire springs to ribbon springs, wire, 

shaped and press-forged metal plate to 

assembly work, the tiniest parts to large 

components, OFFICINE RASERA offers a 

comprehensive range of solutions to the 

most different requirements.

of all kindsfor all requirements
jeder Artfür alle Aufgabenstellungen
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controlloqualità

qualitycontrol

Qualitäts-sicherung
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l’idea di qualità

L’idea di Made in Italy è sinonimo di alta 

qualità. OFFICINE RASERA, grazie al 

particolare impegno nel controllo e nella 

verifica in ogni fase del processo 

produttivo, rappresenta al meglio 

quest’idea.

Dalla nascita alla consegna, i pezzi 

vengono monitorati statisticamente da 

personale specializzato che, con l’ausilio di 

tecnologie di ultima generazione e di 

strumentazione di collaudo 

all’avanguardia, ne esamina la qualità 

sotto ogni aspetto.

Ogni singolo pezzo prodotto dalle 

OFFICINE RASERA è garantito da un 

processo di produzione certificato

UNI EN ISO 9001:2008.

Qualitätsbewusstsein

Made in Italy steht gleichbedeutend für 

Spitzenqualität. Dank des besonderen 

Engagements bei der Qualitätssicherung in 

jeder Phase des Fertigungsprozesses stellt 

OFFICINE RASERA dieses Bewusstsein 

auf ideale Weise dar.

Die Teile werden von ihrem Entstehen bis

zur Auslieferung statistisch von

spezialisiertem Personal überwacht, das

mit Hilfe von Technologien der letzten

Generation und wegweisenden

Prüfeinrichtungen ihre Qualität unter

allen Gesichtspunkten kontrolliert.

Jedes einzelne von OFFICINE RASERA 

hergestellte Teil wird durch das 

Qualitätsmanagement nach

UNI EN ISO 9001:2008 garantiert.

the concept of quality

The Made in Italy concept is a synonym for 

high quality. OFFICINE RASERA 

represents the quality concept to the full, 

as control and verification of each stage of 

the production process is a fundamental 

commitment.

From the moment they are created to the 

time they are shipped, the parts are 

statistically monitored by specialized 

personnel who examine their quality from 

all aspects with the aid of latest 

generation technologies and advanced test 

instruments.

Each individual part produced by OFFICINE 

RASERA is guaranteed by a production 

process certified according to UNI EN ISO 

9001:2008 standards.
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molle in filomolle in nastro

wire springsribbon springs
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molle
OFFICINE RASERA produce una vasta 

tipologia di molle: molle in filo e nastro, 

molle a torsione e doppia torsione, molle in 

filo piegato di diametro compreso tra 0,3 e 

2,5 mm e molle in nastro stampato e 

piegato fino a 4 mm di spessore.

Federn aus DrahtFedern aus Bandmaterial

Technische Federn
OFFICINE RASERA produziert eine 

umfassende Palette von Federtypen: 

technische Federn aus Draht und 

Bandmaterial, Torsionsfedern und 

Doppelschenkelfedern, Federn aus 

gebogenem Draht mit Durchmesser von 

0,3 bis 2,5 mm und Federn aus 

pressgebogenem Blech bis zu 4 mm Stärke.

springs
OFFICINE RASERA manufactures a vast 

range of springs: wire and ribbon springs, 

torsion and double torsion springs, springs 

in 0.3 to 2.5 mm diameter bent wire and 

press-forged bent ribbon springs up to 4 

mm thick.
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filo stampatoe sagomato

press-forgedand shaped wire
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lavorazioni in filo
OFFICINE RASERA esegue svariate 

lavorazioni su filo metallico con diametro 

compreso tra 0,3 e 10mm.

OFFICINE RASERA, grazie all’impiego 

delle più moderne tecnologie, è in grado di 

effettuare lavorazioni di piegatura, 

stampaggio, filettatura e tranciatura, su 

pezzi di qualsiasi forma, dalle più semplici 

alle più complesse, con la massima 

precisione.

wire processing
OFFICINE RASERA processes 0.3 to 10 

mm diameter wire in many different ways.

Thanks to use of the most modern 

technologies, OFFICINE RASERA is able 

to perform bending, press-forging, 

threading and shearing operations on parts 

of any shape, from the simplest to the 

most complex, with the utmost precision.

Drahtbiegeteile

Drahtverarbeitung
OFFICINE RASERA verarbeitet 

Metalldraht im Durchmesserbereich 

zwischen 0,3 und 10 mm. Dank des 

Einsatzes modernster Technologien kann 

OFFICINE RASERA mit höchster Präzision 

einfache sowie komplexe Verarbeitungen wie  

Biegen, Formen, Gewindeschneiden und 

Stanzen auf Teilen jeder beliebigen Form 

ausführen.
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lamiera stampatae piegata

press-forged andbent sheet metal
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lamiera stampata
OFFICINE RASERA è in grado di produrre 

una vasta gamma di articoli ricavati da 

lamiera, con spessori da 0,3 a 5mm, 

offrendo al cliente un supporto tecnico di 

alto livello, per risolvere le più svariate e 

complesse problematiche.

press-forged
sheet metal

OFFICINE RASERA produces a vast range 

of articles in sheet metal 0.3 to 5 mm 

thick and can provide customers with high 

level technical assistance so as to resolve 

the most varied and complex problems.

Stanzbiegeteile

Gestanztes Blech
OFFICINE RASERA ist in der Lage, eine 

umfassende Palette von Artikeln aus 

Blech in der Stärke von 0,3 bis 5 mm 

herzustellen. Dabei wird dem Kunden 

technische Beratung der Spitzenqualität 

geboten, um die unterschiedlichsten und 

kompliziertesten Probleme zu lösen.
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assemblatie saldati

assembledand welded
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mix di pezzi
e materiali

OFFICINE RASERA effettua assemblaggi 

di vario tipo con macchine automatiche o 

semiautomatiche, dalla saldatura alla 

rivettatura alla clinciatura, offrendo al 

cliente assiemi di pezzi già montati e pronti 

per l’utilizzo.

Montiert und geschweißt 

Mix von Teilen
und Werkstoffen

OFFICINE RASERA kann Montagearbeiten 

unterschiedlicher Art auf automatischen 

oder halbautomatischen Maschinen 

ausführen, vom Schweissen zum Nieten 

und Clinchen, um dem Kunden 

vormontierte und einsatzbereite 

Baugruppen zu liefern.

different parts
and materials

OFFICINE RASERA can perform assembly 

work of varying types, from welding to 

riveting and clinching, using automatic or 

semiautomatic machines so as to provide 

customers with pre-assembled units ready 

for use.
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non solominuteria...
grandi dimensioni

OFFICINE RASERA è in grado di produrre 

anche componenti di grandi dimensioni: 

lamiere piegate, forate e tranciate, di 

lunghezze fino a mm 1.500.

large sizes

OFFICINE RASERA also produces large 

components in  bent, perforated and 

sheared sheet metal in lengths over 

1,500 mm.

Große Abmessungen

OFFICINE RASERA ist in der Lage, auch 

Komponenten mit grossen Abmessungen 

herzustellen: gebogene, gelochte und gestanzte 

Bleche mit Längen bis zu 1.500 mm.

not justsmall parts...

Nicht nurKleinteile...



23

servizioconfezionamento

finiti e imballati

Il reparto di confezionamento delle 

OFFICINE RASERA offre un servizio di 

imballaggio in scatole o in nylon 

termoretraibile. Su richiesta si forniscono 

contenitori personalizzati.

finished and packaged

If the customer requires, OFFICINE 

RASERA will package the components in 

boxes or shrink-wrap film.

Customized containers can be provided on 

request.

Fertig und verpackt

Die Verpackungsabteilung von OFFICINE 

RASERA bietet einen Service zur 

Verpackung der Teile in Kartons oder 

Schrumpfnylon an. Auf Anfrage werden 

kundenspezifische Behälter verwendet.

packagingservice

Verpackungs-service
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OFFICINE RASERA srl

Via degli Artigiani, 35
z.i. Nogarè - 31035

CROCETTA del MONTELLO
(TV) - Italy

tel. +39.0423.639823
fax +39.0423.639836

info@rasera.com
www.rasera.com


